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tweede! uitnoodiging van dezelfde: “de Bisschop van Brugge is over de zaak? gepolst en indien gij 't vraagt zal

hij ‘t u niet weigeren”

1 Brieffragment neergeschreven door Caesar Gezelle. Hij vermeldt daarin een tweede uitnodiging. Benoit schreef op 16/04/1855 dat
hij snel een antwoord verwacht en op 22/04/1855 vertrekt alweer een brief van Benoit met dezelfde dringende vraag naar Guido
Gezelle. Vergist Caesar zich? Of is die tweede brief verloren gegaan. (Hij had dezelfde inhoud als de brief van 16/04/1855. M.a.w.
hieruit zou blijken dat Benoit Gezelle serieus onder pressie zet.)

2 De vraag aan de bisschop van Brugge of Gezelle naar Engeland mocht vertrekken om in Salford als missionaris te werken.

3 Vermelding in Caesar Gezelle, Guido Gezelle 1830-1890, 1918, p. 124
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Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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